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English

User and safety guide

Outdoor Plug S Gen3
Smart Wi-Fi and Bluetooth plug for outdoor use
Referred to in this document as “the Device”

/\ This sign indicates safety information.
OThis sign indicates an important note.

Safety information
For safe and proper use, read this guide, and any other documents
accompanying this product. Keep them for future reference. Fail-
ure to follow the installation procedures can lead to malfunction,
danger to health and life, violation of law, and/or refusal of legal
and commercial guarantees (if any). Shelly Europe Ltd. is not re-
sponsible for any loss or damage in case of incorrect installation or
improper operation of this device due to failure to follow the user
and safety instructions in this guide.
/\WARNING! Do not use the Device to power or control the on/off
status of life support equipment.
&WARNING' Do not use the Device to operate equipment when
timing or accit on/off could be danger-

ous. of such i are saunas, electric
blankets, etc.
/\CAUTION! Connect the Device only to a power grid and appli-
ances that comply with all applicable regulations. A short circuit in
the power grid or any appliance connected to the Device can cause
fire, property damage, and electric shock.
/\CAUTION! The Device may be connected to and control only
electric circuits and appliances that comply with the applicable
standards and safety norms.
/\CAUTION! Do not connect the Device to appliances that exceed
the specified maximum electric load.
/\CAUTION! Immediately unplug the Device from the power outlet
if it emits smoke, makes noise or has an unusual smell.
/\CAUTION! Connect the Device only in the way shown in these
instructions. Any other method could cause damage and/or injury.
/\CAUTION! The circuit on which the Device is operated must be
secured by a cable protection switch in accordance with EN60898-
1 (tripping characteristic B or C, max. 16A rated current, min. 6 kA
interrupting rating, energy limiting class 3).

CAUTION! Do not use the Device if it shows any sign of damage
or defect.
/\CAUTION! Do not attempt to repair the Device yourself.
/\CAUTION! Do not plug Devices into each other.
/\CAUTION! Do not plug in any direct plug-in equipment in the
Device. Examples of direct plug-in equipment include plug-in trans-
formers, battery rechargers, etc.
/\CAUTION! Do not operate covered.
/\CAUTION! Do not allow children to play with the buttons/switch-
es connected to the Device. Keep the devices (mobile phones, tab-
lets, PCs) for remote control of Shelly away from children.
The Device comes with factory-installed firmware. To keep it up-
dated and secure, Shelly Europe Ltd. provides the latest firmware
updates free of charge. Access the updates through either the
embedded web interface or the Shelly Smart Control mobile appli-
cation. Installation of firmware updates is the user’s responsibility.
Shelly Europe Ltd. shall not be liable for any lack of conformity of
the Device caused by the failure of the user to install the available
updates in a timely manner.

Product description

Outdoor Plug S Gen3 (the Device) is a smart weatherproof plug with

Matter support. It allows remote control of electrical appliances via

a mobile phone, tablet, PC, or home automauon system, featur-

ing power and ion. The device

can operate standalone on a local Wi-Fi network or be controlled
through cloud-based home automation services.

The Device has an embedded web interface used to monitor,

control, and adjust the Device. The web interface is accessible at

http://192.168.33.1 when connected directly to the Device access
point or at its IP address when you and the Device are connected
to the same network.

The Device can access and interact with other smart devices or

automation systems if they are in the same network infrastructure.

Shelly Europe Ltd. provides APIs for the devices, their integration,

and cloud control. For more information, visit https:/shelly-api-

docs.shelly.cloud.

Installation instructions

/\CAUTION! Before you plug in an appliance into the Device, make

sure that the Device output is turned off.

/\CAUTION! Always keep the protective cap closed when no ap-

pliance is connected to ensure protection from dust, moisture, and

damage. Leaving the cap open may compromise the safety and
durability of the plug.

For security reasons, after you successfully connect the Device to

the local Wi-Fi network, we recommend that you disable or pass-

word-protect the Device AP (Access Point).

To perform a factory reset of the Device, press and hold the Reset/

control button for 10 seconds.

To enable the access point and the Bluetooth connection of the

Device, press and hold the Reset/control button for 5 seconds.

. Remove the pin protector (E) from the Outdoor Plug S Gen3 and

dispose of it according to local regulations.

Insert the plug into a power socket without an appliance/

load connected to it.The LED indication starts flashing

with a blue light, indicating the Device is in Access Point

(AP) mode.You can access the embedded web interface at

http://192.168.33.1 in the Wi-Fi network, created by the Device

(ShellyOutdoorsG3-XXXXXXXXXXXX) and use it to control the

Device and change its settings.

. Open the protective cap (F).

You can now plug an appliance into the Device socket (B).

. To turn on the appliance, briefly press the control button (C).
The LED indication (A) lights up. The light color varies with the
appliance’s power consumption (see section LED Indications
below).

. To turn off the appliance, briefly press the control button one
more time. The LED indication returns to its previous status.

LED indications

When plugged for the first time:

+  Blue light flashing, indicating AP mode.

When plugged/powered again after being successfully connected
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to a Wi-Fi network:
+ Red light flashing, indicating the Device is reconnecting to
the Wi-Fi network.
Configurable LED settings when output is On:
+ Power consumption represented by a smooth color change
(Default).
+ User can select the brightness (Default brightness - 100%):
- Green light at 0% of power limit set
-Yellow light at 50% of power limit set
-Red light at 100% of power limit set
+ Custom color (Default color - green, Default brightness -
100%)
* LED disabled
Configurable LED settings when output is Off:
+ LED disabled (Default).
+ Custom color (Default color - red, Default brightness - 100%).
When the control button is pressed and held for 3 sec (only when
the Device output is Off):
Red light flashes three times, indicating the Device is not
connected to the Wi-Fi network.
Yellow light flashes three times, indicating the Device is
connected to the Wi-Fi network, but not to Shelly Cloud.
Green light flashes three times, indicating the Device is
connected to Shelly Cloud.

Control Button

Press to turn on/off the plugged appliance.

Press and hold for 3 sec to check the Device status*.
Press and hold for 5 sec to activate Device AP**

Press and hold for 10 sec to factory reset**

* Only when the output is Off.

** Only within 1 min after plugging/powering the Device.

Cleaning

/\CAUTION! Before cleaning the Device, power off the connected
appliance, unplug it and only then unplug the Device. Never clean
the Device if it is connected to the power grid.

/\CAUTION! Do not use aggressive detergents.

/\CAUTION! Do not immerse the Device or wash it under running
water.

Use a soft damp cloth to clean the Device.

Disposal and recycling

This refers to the waste of electrical and electronic equipment.
It is applicable in the EU, US and other countries to collect waste
separately.

This symbol on the product or in the accompanying literature indi-
cates that the product should not be disposed of in the daily waste.
Shelly Outdoor Plug S Gen3 must be recycled to avoid possible
damage to the environment or human health from uncontrolled
waste disposal and to promote the reuse of materials and resourc-
es. Itis your responsibility to dispose of the device separately from
general household waste when it is already unusable.

Specifications

Physical

Size (HxWxD): 44x44x70 0.5 mm / 1.73x1.73x2.75 +0.02 in
Weight: 60 1 g / 2.08 +0.04 0z

Compatible sockets: CEE 7/1, CEE 7/3 (Type F / Schuko) or CEE
7/5 (Type E)

Compatible plugs: CEE 7/2, CEE 7/4 (Type F / Schuko), CEE 7/7,
CEE 7/16 (Type C) or CEE 7/17

Shell material: Plastic with Silicone Ruber Protective Cover for the
Outlet

Shell color: Mocha

Environmental

Ambient working temperature: -25°C to 51°C / -13°F to 125°F
Humidity: 15% to 85% RH

Max. altitude: 2000 m / 6562 ft

Glow-wire temperature: 750 °C

Pollution degree: 2

Required forced cooling: No

Degree of protection: IP44

Electrical

Power supply: 230 V~ 50 Hz

Power consumption: < 1 W

Rated impulse-withstand voltage: 2500 V

Output circuits ratings

Max. switching voltage: 230 V~

Max. switching current: 12 A

Max. output power: 2500 W (resistive load only)

Number of switching cycles: 10000

Overvoltage category: Il

Duty-type: S1

Switch type: One-way

Switch configuration: SPNO (Single-Pole, Normally-Open)
Type of circuit disconnection: Micro

Sensors, meters

Internal-temperature sensor: Yes

Voltmeter (AC): Yes

Ammeter (AC): Yes

Power and energy meters: Yes

Radio

Wi-Fi

Protocol: 802.11 b/g/n

RF band: 2401-2473 MHz

Max. RF power: < 10 dBm

Range: Up to 50 m / 164 ft outdoors, up to 30 m / 98 ft indoors
(depending on local conditions)

Bluetooth

Protocol: 4.2

RF band: 2400 - 2483.5 MHz

Max. RF power: < 4 dBm

Range: Up to 30 m / 98 ft outdoors, up to 10 m / 33 ft indoors
(depending on local conditions)

Microcontroller unit

CPU: ESP-Shelly-C38F

Flash: 8 MB

Firmware capabilities

Webhooks (URL actions): 20 with 5 URLs per hook

Scripting: Yes

MQTT: Yes

Shelly Cloud inclusion

The Device can be monitored, controlled, and set up through our
Shelly Cloud home automation service. You can use the service
through either our Android, iOS, or Harmony OS mobile application
or through any internet browser at https://control.shelly.cloud/.

If you choose to use the Device with the application and Shelly
Cloud service, you can find instructions on how to connect the
Device to the Cloud and control it from the Shelly app in the appli-
cation guide: https:/shelly.link/app-guide.

Troubleshooting

In case you encounter problems with the installation or operation of
the Device, check its knowledge base page:
https:/shelly.link/outdoor_plug_gen3

Declaration of Conformity

Hereby, Shelly Europe Ltd. declares that the radio equipment type
Outdoor Plug S Gen3 is in compliance with Directive 2014/53/EU,
2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU. The full text of the EU dec-
laration of conformity is available at the following internet address:
https://shelly.link/outdoor_plug_gen3_DoC

Manufacturer: Shelly Europe Ltd.

Address: 51 Cherni Vrah Blvd,, bldg. 3, fl. 2-3, 1407 Sofia, Bulgaria
Tel.: +359 2 988 7435

E-mail: support@shelly.cloud

Official website: https://www.shelly.com

che Ein/Aus-Befehle geféhrlich sein konnten. Beispiele fiir solche
Geréte sind Saunas, Sonnenlampen, Heizdecken usw.
/\CAUTION! SchlieBen Sie das Geréit nur an ein Stromnetz und
Gerate an, die allen geltenden Vorschriften entsprechen. Ein
Kurzschluss im Stromnetz oder in einem an das Gerét angeschlos-
senen Gerat kann zu Brdnden, Sachschaden und Stromschlagen
fiihren.

/\CAUTION! Das Geréit darf nur an Stromkreise und Geréite anges-
chlossen werden und diese steuern, die den geltenden Normen und
Sicherheitsvorschriften entsprechen.

/\CAUTION! SchlieBen Sie das Gerat nicht an Geréte an, die die

/NACHTUNG! Ziehen Sie sofort den Netzstecker aus der Steck-
dose, wenn das Gerét Rauch entwickelt, Gerdusche macht oder
einen ungewdéhnlichen Geruch annimmt.

/\CAUTION! SchlieBen Sie das Gerat nur auf die in dieser An-
leitung beschriebene Weise an. Jede andere Methode kann zu
Schéden und/oder Verletzungen fiihren.

/NACHTUNG! Der Stromkreis, an dem das Gerét betrieben wird,
muss durch einen Kabelschutzschalter nach EN60898-1 abgesi-
chert sein (Aus/osecharaktensrrk B oder C, max. 16A Nennstrom,
min. 6 kA 3).
/\CAUTION! Verwenden Sie das Gerét nicht, wenn es

liegt in lhrer Verantwortung, das Geréat getrennt vom allgemeinen
Hausmiill zu entsorgen, wenn es bereits unbrauchbar ist.

Spezifikationen
Physisch
GroRe (HxBXT): 44x44x70 +0.5 mm / 1.73x1.73x2.75 +0.02 in
Gewicht: 60 +1 g / 2,08 £0,04 Unzen
Kompatible Steckdosen: CEE 7/1, CEE 7/3 (Typ F / Schuko) oder
CEE 7/5 (Typ E)
Kompatible Stecker: CEE 7/2, CEE 7/4 (Typ F / Schuko), CEE 7/7,
CEE 7/16 (Typ C) oder CEE n7
Material des a mit
deckung fiir den Auslass
Farbe der Schale: Mokka
Umwelt
Betriebsumgebungstemperatur: -25°C bis 51°C / -13°F bis 125°F
Luftfeuchtigkeit: 15% bis 85% RH
Max. Héhe: 2000 m / 6562 ft
Gliihdrahttemperatur: 750 °C
Verschmutzungsgrad: 2
Erforderliche Zwangskiihlung: Nein
Schutzart: IP44
Elektrisch
Stromversorgung 230 V~ 50 Hz

ne:<1W

i-Schutzab-

von Beschédigungen oder Defekten aufweist.

/\CAUTION! Versuchen Sie nicht, das Gerét selbst zu reparieren.
/\CAUTION! Stecken Sie die Geréite nicht ineinander.
/N\CAUTION! SchiieBen Sie keine direkt steckbaren Gerste an das
Gerat an. Beispiele fiir direkt steckbare Geréte sind Stecktransfor-
nmatoren, Batterieladegerate usw.

/\CAUTION! Nicht abgedeckt betreiben.

/\CAUTION! Erlauben Sie Kindern nicht, mit den an das Gerat an-
geschlossenen Tasten/Schaltern zu spielen. Halten Sie die Geréte
(Mobiltelefone, Tablets, PCs) zur Fernsteuerung des Shelly von
Kindern fern.

Das Gerat wird mit einer werkseitig installierten Firmware gelief-
ert. Um es auf dem neuesten Stand und sicher zu halten, stellt
Shelly Europe Ltd. die neuesten Firmware-Updates kostenlos zur
Verfiigung. Der Zugriff auf die Updates erfolgt entweder iiber die
integrierte Webschnittstelle oder die Shelly Smart Control Mobi-
lanwendung. Die Installation von Firmware-Updates liegt in der
Verantwortung des Benutzers. Shelly Europe Ltd. haftet nicht fiir
Konformitatsmangel des Gerits, die darauf zuriickzufiihren sind,
dass der Benutzer die verfiigharen Updates nicht rechtzeitig in-
stalliert hat.

Beschreibung des Produkts

Outdoor Plug S Gen3 (das Gerét) ist ein intelligenter wetterfester
Stecker mit Matter- Unlerstutzung Er ermogllchl die Fernsteuer-
ung von iiber ein ein Tablet, einen
PC oder ein Hausautomationssystem und verfiigt iiber Leistung-
smessung und Uberhitzungsschutz. Das Gerét kann eigenstén-
dig Uber ein lokales Wi-Fi-Netzwerk betrieben oder tber Cloud-
basierte Hausautomatisierungsdienste gesteuert werden.

Das Gerat verfiigt Uber eine integrierte Weboberfldche, die zur
Uberwachung, Steuerung und Einstellung des Geréts verwen-
det wird. Die Webschnittstelle ist unter http:/192.168.33.1
zuganglich, wenn sie direkt mit dem Zugangspunkt des Gerats
verbunden ist, oder unter seiner IP-Adresse, wenn Sie und das
Gerat mit demselben Netzwerk verbunden sind.

Das Gerat kann auf andere intelligente Gerdte oder Automa-
tisierungssysteme zugreifen und mit ihnen interagieren, wenn
sie sich in derselben Netzwerkinfrastruktur befinden. Shelly
Europe Ltd. bietet APIs fiir die Gerate, ihre Integration und die
Cloud-Steuerung. Weitere Informationen finden Sie unter https:/
shelly-api-docs.shelly.cloud.

Anweisungen zum Einbau

/\ACHTUNG! Bevor Sie ein Gerat an das Gerat anschlielBen, verge-

wissern Sie sich, dass der Gerdteausgang ausgeschaltet ist.

/\ACHTUNG! Halten Sie die Schutzkappe immer geschlossen,

wenn keln Gerar angeschlossen rsr um den Schutz vor Staub,

und Wenn Sie die

Kappe offen Iassen kann die Slcherhelt und Haltbarkelt des Steck-

ers beeintrachtigt werden.

Nachdem Sie das Gerét erfolgreich mit dem lokalen Wi-Fi-Netzw-

erk verbunden haben, empfehlen wir Ihnen aus Sicherheitsgriin-

den, den Geréte-AP (Access Point) zu deaktivieren oder mit einem

Passwort zu schiitzen.

Um das Gerét auf die Werkseinstellungen zuriickzusetzen, halten

Sie die Taste Reset/Steuerung 10 Sekunden \ang gedriickt.

Um den Zu und die des Geréts

zu aktivieren, halten Sie die Taste Reset/Steuerung 5 Sekunden

lang gedriickt.

. Entfernen Sie den Steckerschutz (E) vom AuBenstecker S Gen3
und entsorgen Sie ihn gemaR den 6rtlichen Vorschriften.

. Stecken Sie den Stecker in eine Steckdose, an der kein Gerédt/
Last angeschlossen ist. Die LED-Anzeige beginnt blau zu
blinken und zeigt damit an, dass sich das Gerat im Access
Point (AP) Modus befindet. Sie kénnen auf die eingebettete
Weboberfliche unter http://192.168.33.1 im Wi-Fi-Netzwerk
zugreifen, das vom Ger4t (ShellyOutdoorsG3-XXXXXXXXXXXX)
erstellt wurde, und es zur Steuerung des Gerdts und zur
Anderung seiner Einstellungen verwenden.

. Offnen Sie die Schutzkappe (F).

Sie kénnen nun ein Geréat an die Geratebuchse (B) anschlieRen.

Um das Gerét einzuschalten, driicken Sie kurz auf die Bedi-

entaste (C). Die LED-Anzeige (A) leuchtet auf. Die Farbe des

Lichts variiert je nach Stromverbrauch des Geréts (siehe Ab-

schnitt LED-Anzeigen unten).

Um das Gerét auszuschalten, driicken Sie noch einmal kurz

auf die Bedientaste. Die LED-Anzeige kehrt in ihren vorherigen

Zustand zuriick.

LED-Anzeigen
Beim erstmaligen Einstecken:
« - Blaues Licht blinkt und zeigt den AP-Modus an.
Wenn das Gerét nach erfolgreicher Verbindung mit einem Wi-Fi-
Netzwerk wieder eingesteckt/eingeschaltet wird:
+ - Rotes Licht blinkt und zeigt an, dass das Gerét die Verbind-
ung zum Wi-Fi-Netzwerk wiederherstellt.
i i bei ei Ausgang:
« Stromverbrauch, dargestellt durch einen sanften Farbwechsel
(Standard).
« Der Benutzer kann die Helligkeit auswahlen (Standard-
helligkeit - 100%):
- Griines Licht bei 0% der eingestellten Leistungsgrenze
- Gelbes Licht bei 50% der eingestellten Leistungsgrenze
- Rotes Licht bei 100% der eingestellten Leistungsgrenze
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. ierte Farbe (Star - griin, Standard-
helligkeit - 100%)
*  LED deaktiviert
i LED-Ei bei n Ausgang:
+ LED deaktiviert (Standard).
. ierte Farbe (Star - rot, Standard-

helligkeit - 100%).
Wenn die Steuertaste 3 Sekunden lang gedriickt wird (nur wenn
der Gerateausgang ausgeschaltet ist):
Das rote Licht blinkt dreimal und zeigt an, dass das Gerat
nicht mit dem Wi-Fi-Netzwerk verbunden ist.
Das gelbe Licht blinkt dreimal und zeigt an, dass das Gerat
mit dem Wi-Fi-Netzwerk verbunden ist, aber nicht mit Shelly
Cloud.
Das griine Licht blinkt dreimal und zeigt damit an, dass das
Gerat mit der Shelly Cloud verbunden ist.

Changes in contact il ion are i by the

on the official website.

All rights to the trademark Shelly® and other intellectual rights as-
sociated with this Device belong to Shelly Europe Ltd.

Benutzer- und Sicherheitsleitfaden
Outdoor Plug S Gen3

Smart Wi-Fi und Bluetooth-Stecker fiir den
AuBeneinsatz

In diesem Dokument als “das Gerat” b

Steuer
Driicken Sie diese Taste, um das angeschlossene Gerat ein-/
auszuschalten.

Halten Sie die Taste 3 Sekunden lang gedriickt, um den Gerétes-
tatus* zu priifen.

Halten Sie die Taste 5 Sekunden lang gedriickt, um den Gerate-
AP** zu aktivieren.

Zum Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen 10 Sekunden lang
gedriickt halten**

* Nur wenn der Ausgang ausgeschaltet ist.

** Nur innerhalb von 1 Minute nach dem Einstecken/Einschalten
des Geréts.

/\ Dieses Zeichen weist auf Sicherheitshinweise hin.
@ Dieses Zeichen weist auf einen wichtigen Hinweis hin.

Informationen zur Sicherheit

Lesen Sie diese Anleitung und alle anderen Dokumente, die die-
sem Produkt beiliegen, um es sicher und ordnungsgemaR zu ver-
wenden. Bewahren Sie sie zum spaleren Nachschlagen auf. Die
Nict ler kann zu Fehlfunk-
tionen, Gefahren fiir Gesundheit und Leben, GesetzesverstéRen
und/oder zur Verweigerung gesetzlicher und kommerzieller Ga-
rantien (falls vorhanden) fiihren. Shelly Europe Ltd. haftet nicht
fur Verluste oder Schéden, die durch eine fehlerhafte Installation
oder einen unsachgeméRen Betrieb des Geréts aufgrund der
Nichtbeachtung der Benutzer- und Sicherheitshinweise in dieser
Anleitung entstehen.

&WARNUNG! Verwenden Sie das Gerat nicht, um lebenserhal-
tende Geréte mit Strom zu versorgen oder deren Ein/Aus-Status
2zu kontrollieren.

/\WARNUNG! Verwenden Sie das Gerar nicht zum Betrieb von
Geraten, bei denen eine g oder

/\CAUTION! Schalten Sie vor der Reinigung des Geréts das anges-
chlossene Gerét aus, ziehen Sie den Netzstecker und erst dann das
Gerat aus der Steckdose. Reinigen Sie das Gerat niemals, wenn es
an das Stromnetz angeschlossen ist.

/\CAUTION! Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel.
/NACHTUNG! Tauchen Sie das Geréit nicht ein und waschen Sie es
nicht unter flieBendem Wasser.

Verwenden Sie ein feuchtes, weiches Tuch, um das Gerat zu
reinigen.

Entsorgung und Recycling

Dies bezieht sich auf den Abfall von elektrischen und elek-
tronischen Geréten. In der EU, den USA und anderen Léndern ist
die getrennte Sammlung von Abféllen vorgeschrieben.

Dieses Symbol auf dem Produkt oder in der Begleitliteratur zeigt
an

Shelly Outdoor Plug S Gen3 muss recycelt werden, um magliche
Schéden fiir die Umwelt oder die menschliche Gesundheit durch
unkontrollierte Abfallentsorgung zu vermeiden und die Wie-
derverwendung von Materialien und Ressourcen zu fordern. Es

it: 2500 V

Nennwerte der Ausgangskreise

Max. Schaltspannung: 230 V~

Max. Schaltstrom: 12 A

Max. Ausgangsleistung: 2500 W (nur ohmsche Last)
Anzahl der Schaltzyklen: 10000
Uberspannungskategorie: Il

Betriebsart: S1

Schaltertyp: Einweg

Schalter-Konfiguration: SPNO (Einpolig, normal gesffnet)
Art der Stromkreisunterbrechung: Mikro

Sensoren, Messgerate

Interner Temperatursensor: Ja

Spannungsmesser (AC): Ja

Amperemeter (AC): Ja

Strom- und Energiezahler: Ja

i
Protokoll: 802.11 b/g/n

RF-Band: 2401-2473 MHz

Max. RF-Leistung: < 10 dBm

Reichweite: Bis zu 50 m / 164 ft im Freien, bis zu 30 m / 98 ft in
Innenrdumen (abhéngig von den 6rtlichen Gegebenheiten)
Bluetooth

Protokoll: 4.2

RF-Band: 2400 - 2483,5 MHz

Max. RF-Leistung: < 4 dBm

Reichweite: Bis zu 30 m / 98 ft im Freien, bis zu 10 m / 33 ft in
Innenrdumen (abhéngig von den 6rtlichen Gegebenheiten)
Mikrocontroller-Einheit

CPU: ESP-Shelly-C38F

Flash: 8 MB

Firmware-Fahigkeiten

Webhooks (URL-Aktionen): 20 mit 5 URLs pro Haken

Skripting: Ja

MQTT: Ja

Shelly Cloud Einbeziehung

Das Gerét kann {iber unseren Shelly Cloud Hausautomatisierungs-
dienst Uiberwacht, gesteuert und eingerichtet werden. Sie konnen
den Dienst entweder iiber unsere Android-, iOS- oder Harmony
0S-Mobilanwendung oder (iber einen beliebigen Internetbrowser
unter https://control.shelly.cloud/ nutzen.

Wenn Sie sich dafiir entscheiden, das Gerét mit der Anwendung
und dem Shelly Cloud Service zu verwenden, finden Sie eine An-
leitung, wie Sie das Gerat mit der Cloud verbinden und tber die
Shelly App steuern kénnen, in der Anwendungsanleitung: https:/
shelly.link/app-guide.

Fehlersuche
Sollten Sie Probleme mit der Installation oder dem Betrieb des

Zafizeni ma vestavéné webové rozhrani pro sledovani, ovladani
anastaveni Zafizeni. Webové rozhrani je dostupné na adrese
http://192.168.33.1 pii pfimém pripojeni k pfistupovému bodu
Zafizeni nebo na jeho IP adrese, kdyz jste vy i Zafizeni ve stejné
siti.
Zanzem muze pnslupovat k dal$im chytrym zafizenim nebo auto-
a s nimi, pokud jsou ve
stejné sitové infrastruktufe. Spoleénost Shelly Europe Ltd. posky-
tuje pro zafizeni rozhrani API pro integraci a cloudové ovladani.
Vice informaci najdete na https://shelly-api-docs.shelly.cloud.

Pokyny k instalaci

/\UPOZORNENI! Nez do Zafizeni zapojite spotfebic, ujistéte se,
Ze je vystup Zafizeni vypnuty.

/NUPOZORNENI! Pokud neni pripojen zadny spotfebic, nechavejte
ochrannou krytku vZdy zavienou, aby byla zajisténa ochrana pred
prachem, vihkosti a poskozenim. Ponechéni oteviené krytky mize
ohrozit bezpecnost i Zivotnost zasuvky
z ich davodd po Uspésném pfipojeni
Zarizeni k mistni siti Wi-Fi pfistupovy bod Zafizeni vypnout nebo
jej chranit heslem.

Tovarni nastaveni Zafizeni obnovite stisknutim a podrzenim ovla-
daciho tla¢itka Reset na 10 sekund.

Pristupovy bod a pfipojeni Bluetooth zapnete stisknutim

a podrzenim ovladaciho tlacitka Reset na 5 sekund.

. Sejméte z Outdoor Plug S Gen3 chrani¢ koliki E a zlikvidujte
jej podle mistnich predpisu.
Zasunte vidlici do zasuvky, aniz by k Zafizeni byl pfipojen
spotfebi¢ nebo zatéz. LED indikace zacne blikat modfe, coz
znamend, ze Zafizeni je vrezimu pfistupového bodu AP.
Vestavéné webové rozhrani je dostupné na adrese
http://192.168.33.1 v siti Wi-Fi, kterou Zafizeni vytvofi, tedy
ShellyOutdoorsG3-XXXXXXXXXXXX. Pfes néj Zafizeni ovla-
date a ménite jeho nastaveni.

Oteviete ochrannou krytku F.

Nyni mizete do zdsuvky Zafizeni B zapojit spotfebit.

Spotiebit zapnete kratkym stisknutim ovladaciho tlacitka C.
LED indikace A se rozsviti. Barva svétla se méni podle
spotreby pfipojeného spotiebice, viz sekce LED indikace nize.
Spotrebi¢ vypnete dal$im kratkym stisknutim ovladaciho
tlacitka. LED indikace se vrati do pfedchoziho stavu.

LED indikace

Pfi prvnim zapoje

+ modré blikajici svétlo signalizuje rezim AP.

Pfi dal$im zapojeni nebo zapnuti po tspésném pripojeni k siti

Wi-Fi:

« Cervené blikajici svétlo signalizuje, Ze se Zafizeni znovu pfipo-
juje k siti Wi-Fi.

Nastavitelné chovani LED, kdyz je vystup zapnuty:

spotieba zndzornéna plynulou zménou barvy, vychozi nasta-

veni

uzivatel muze zvolit jas, vychozi jas je 100 %:

- zelené svétlo pfi 0 % nastaveného limitu vykonu

- Zluté svétlo pii 50 % nastaveného limitu vykonu

- Cervené svétlo pfi 100 % nastaveného limitu vykonu

vlastni barva, vychozi barva zelena a vychozi jas 100 %

* LED vypnuta

Nastavitelné chovani LED, kdyZ je vystup vypnuty:

+ LED vypnuta, vychozi nastaveni

« vlastni barva, vychozi barva Cervend a vychozi jas 100 %

Pri stisknuti a podrzeni ovladaciho tlagitka na 3 sekundy, pouze

kdyz je vystup Zafizeni vypnuty:

«+ Cervené svétlo trikrat blikne, Zafizeni neni pfipojeno k siti Wi-Fi

Zluté svétlo trikrat blikne, Zafizeni je pripojeno k siti Wi-Fi, ale

ne ke Shelly Cloud

zelené svétlo trikrat blikne, Zafizeni je pfipojeno ke Shelly

Cloud

Ovlédaci tlagitko
Stisknutim zapnete nebo vypnete pfipojeny spotfebic.
Stisknutim a podrzenim na 3 sekundy zkontrolujete stav
Zafizeni*
Stisknutim a podrzenim na 5 sekund zapnete pfistupovy bod
Zafizeni**
Stisknutim a podrzenim na 10 sekund obnovite tovarni
[ xk

[

osw

o

Geréats haben, sehen Sie auf der
bank-Seite nach:
https:/shelly.link/outdoor_plug_gen3

Konformitatserklarung
Hiermit erklart Shelly Europe Ltd., dass die Funkanlage des Typs
Outdoor Plug S Gen3 mit den Richtlinien 2014/53/EU, 2014/35/
EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU konform ist. Der vollstandige Text
der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Interne-
tadresse verfiigbar:
https://shelly.link/outdoor_plug_gen3_DoC
Hersteller: Shelly Europe Ltd.

ift: 51 Cherni Vrah Blvd, bldg. 3, fl. 2-3, 1407 Sofia, Bul-

Offizielle Website: https://www.shelly.com

Anderungen der Kontaktinformationen werden vom Hersteller auf
der offiziellen Website veroffentlicht.

Alle Rechte an der Marke Shelly® und anderen geistigen Rechten
im Zusammenhang mit diesem Gerat liegen bei Shelly Europe Ltd.

Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny

Outdoor Plug S Gen3
Chytra Wi-Fi aBl h pro L i
pouziti

V tomto dokumentu oznacovana jako Zarizeni
/\Tento symbol oznaéuje bezpeénostni informaci.
(D Tento symbol oznacuje dilezitou pozndmku.

Bezpecnostni informace
Pro bezpecné aspravné pouziti si pfectéte tuto prirucku
a vsechny dalsi dokumenty dodané s timto vyrobkem. Uschovejte
je pro pozdéjsi pouziti. Nedodrzeni instalaénich postupt mize
vést k poruse, ohroZeni zdravi a Zivota, poruseni zakona a/nebo
k odmitnuti zakonnych a obchodnich zaruk, pokud existuji.
Spolecnost Shelly Europe Ltd. neodpovida za Zadnou ztratu ani
$kodu vzniklou nespravnou instalaci nebo nevhodnym provozem
tohoto zafizeni v disledku nedodrzeni uzivatelskych
a bezpeénostnich pokynd v této pfirucce.
/A\VAROVANI! NepouZivejte Zafizeni k napdjeni ani k zapinani
a vypinani piistrojii pro podporu Zivotnich funkci.
/A\VAROVANI! Nepouzivejte Zafizeni k ovlddéni spotrebicd,
u kterych by nepfesné casovéni nebo nahodné zapnuti ¢i vypnuti
mohlo byt nebezpecné. Takovymi spotrebici jsou napfiklad sauny,
horska slunce nebo elektrické deky.
/NUPOZORNENI! Zafizeni pripojujte pouze k elektrické siti
a sporreblcu které vyhovuji vsem platnym predpistm. Zkrat
v elektrické siti nebo v S fipojeném k Zarizeni
mdze zpisobit pozar, skodu na majetku a uraz elektrickym
proudem
/\UPOZORNENI! Zafizeni smi byt pripojeno pouze k elektrickym
obvodim  a spotiebiéim, které vyhovuji pfislusnym normam
a bezpecnostnim normam, a pouze takové smi oviddat.
/A\UPOZORNEN! Nepripojujte k Zafizeni spotrebice, které prekra-
Cuji uvedené maximalni elektrické zatizeni.
/NUPOZORNENI! Pokud ze Zafizeni vychazi kour, hluk nebo neob-
vykly zapach, okamZité je vytahnéte ze zdsuvky.

'\UPOZORNENI! Zafizeni pfipojujte pouze zpisobem popsanym
vitéto priruéce. Jakykoli jiny zplisob mizZe zpusobit poskozeni
a/nebo zranén.
/\UPOZORNEN! Obvod, na kterém je Zafizeni provozovano, musi
byt jistén jisticem podle EN60898-1 s vypinaci charakteristikou B
nebo C, jmenovitym proudem nejvySe 16 A, zkratovou vypinaci
schopnostr nejmene 6 kA a tridou omezeni energie 3.
/\UPOZORNEN! Nepouzivejte Zafizeni, pokud vykazuje jakékoli
znamky poskozeni nebo poruchy.

/\UPOZORNEN! Nepokousejte se Zafizeni opravovat sami.
A UPOZORNENI! Nezapojujte Zafizeni jedno do druhého.
/A\UPOZORNEN! do Zarizeni sp
pfimo do zésuvky, tedy napriklad zésuvkové transfcrmarory nebo
nabijecky baterii.
/\UPOZORNENI! Nepouzivejte Zarizeni zakiyté.

/\UPOZORNENI! Nedovolte détem hrét si s tlacitky a vypinaci
pripojenymi k Zarizeni. Zafizeni, kterymi se Shelly ovidda na délku,
tedy mobilni telefony, tablety a pocitace, udrZujte mimo dosah déti.
Zafizeni se dodava s firmwarem nainstalovanym z vyroby. Aby
bylo Zafizeni aktualni a zabezpecené, poskytuje spolecnost
Shelly Europe Ltd. nejnovéjsi aktualizace firmwaru zdarma. Aktu-
alizace jsou dostupné pres vestavéné webové rozhrani nebo pres
mobilni aplikaci Shelly Smart Control. Instalace aktualizaci firm-
waru je odpovédnosti uzivatele. Spole¢nost Shelly Europe Ltd.
neodpovida za nesoulad Zafizeni zpisobeny tim, Ze uzivatel véas
nenainstaloval dostupné aktualizace.

Popis vyrobku

Outdoor Plug S Gen3, déle Zafizeni, je chytra zasuvka odolnd
proti povétrnostnim vlivim s podporou Matter. Umozriuje
délkové ovladat elektrické spotfebice z mobilniho telefonu,
tabletu, pocitace nebo systému domdci automatizace a nabizi
méfeni vykonu i ochranu proti prehfati. Zafizeni maze pracovat
samostatné v mistni siti Wi-Fi nebo je Ize ovladat pres cloudové
sluzby domaci automatizace.

* Pouze kdyz je vystup vypnuty.

** Pouze do 1 minuty po zapojeni nebo zapnuti Zafizeni.
Cisténi

/\UPOZORNENI! Pred Gisténim Zafizeni vypnéte piipojeny
spotrebic, odpojte jej ateprve potom vytdhnéte Zafizeni ze
zdsuvky. Nikdy Zafizeni necistéte, pokud je pripojeno k elektrické
siti.

/\UPOZORNEN! P! agresivni Cistici p
/\UPOZORNENI! Zafizeni neponofujte do vody ani je nemy/te pod
tekouci vodou.

K ¢isténi Zafizeni pouzivejte mékky vihky hadrik.

Likvidace a recyklace

Tyké se to odpadu z elektrickych a elektronickych zafizeni. Plati
v EU, USA a dalsich zemich, kde se odpad tfidi.

Tento symbol na vyrobku nebo v doprovodné dokumentaci
znamend, Ze by se vyrobek nemél likvidovat spolu s béznym
odpadem. Shelly Outdoor Plug S Gen3 se musi recyklovat, aby se
predeslo moznému poskozeni Zivotniho prostfedi nebo lidského
zdravi z nekontrolované likvidace odpadu aaby se podpofilo
opétovné vyuziti material a zdrojd. Je vasi odpovédnosti zlikvi-
dovat zafizeni oddélené od bézného domovniho odpadu, jakmile
doslouzi.

Technické udaje

Mechanické

Rozmaéry (VxSxH): 44x44x70 £0,5 mm / 1,73x1,73x2,75 0,02 in
Hmotnost: 60 +1 g /2,08 +0,04 oz

Kompatibilni zasuvky: CEE 7/1, CEE 7/3 typ F Schuko nebo CEE
7/5typE

Kompatibilni vidlice: CEE 7/2, CEE 7/4typ F Schuko, CEE 7/7,
CEE 7/16 typ C nebo CEE 7/17

Materidl krytu: plast se silikonovym ochrannym krytem zasuvky
Barva krytu: mocha

Prostfedi

Provozni teplota okoli: -25 °C az 51 °C /-13 °F az 125 °F

Vihkost: 15 % aZ 85 % RH

Max. nadmofska vyska: 2000 m / 6562 ft

Teplota zkousky zhavou smyckou: 750 °C

Stupen znecisténi: 2

Nutné nucené chlazeni: ne

Elektrické

Jmenothe impulzni vydrzné napéti: 2500 V

Parametry vystupu

Max. spinané napéti: 230 V~

Max. spinany proud: 12 A

Max. vystupni vykon: 2500 W, pouze odporova zatéz

Pocet spinacich cykld: 10000

Kategorie prepéti: Il

Druh provozu: S1

Typ spinace: jednopélovy, fazeni 1

Konfigurace spinace: SPNO, jednopélovy spinaci

Typ odpojeni obvodu: mikroodpojeni

Cidla a méFeni

Vnitfni teplotni ¢idlo: ano

Voltmetr (AC): ano

Ampérmetr (AC): ano

Méfeni vykonu a energie: ano

Radio

Wi-Fi

Protokol: 802.11 b/g/n

Pasmo RF: 2401-2473 MHz

Max. vykon RF: <10 dBm

Dosah: az 50 m / 164 ft venku, az 30 m / 98 ft uvnitf, podle mist-
nich podminek

Bluetooth

Protokol: 4.2

Pésmo RF: 2400 az 2483,5 MHz

Max. vykon RF: < 4 dBm

Dosah: az 30 m / 98 ft venku, az 10 m / 33 ft uvnitf, podle mist-
nich podminek

Mikrokontrolér

CPU: ESP-Shelly-C38F

Flash: 8 MB

Mozno:
Webhooky, tedy akce URL: 20, po 5 adresach URL na hook
Skriptovani: ano

MQTT: ano

Pfipojeni ke sluzbé Shelly Cloud

Zafizeni Ize sledovat, ovladat anastavovat pfes nasi sluzbu
domaci automatizace Shelly Cloud. Sluzbu muzete pouzivat pies
nasi mobilni aplikaci pro Android, i0S nebo Harmony OS anebo
pres libovolny internetovy prohlize¢ na adrese
https://control.shelly.cloud/.

Pokud se rozhodnete pouzivat Zafizeni s aplikaci a sluzbou
Shelly Cloud, pokyny, jak Zafizeni pfipojit ke Cloudu a ovladat je
z aplikace Shelly, najdete v pfirucce k aplikaci:
https://shelly.link/app-guide.

Reseni problému

Pokud narazite na problémy s instalaci nebo provozem Zafizeni,
podivejte se na jeho stranku ve znalostni bazi:
https://shelly.link/outdoor_plug_gen3

Prohla$eni o shodé

Spolecnost Shelly Europe Ltd. timto prohlasuje, ze radiové zafi-
zeni typu Outdoor Plug S Gen3je vsouladu se smérnicemi
2014/53/EU, 2014/35/EU, 2014/30/EU a 2011/65/EU. Uplné
znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové
adrese: https://shelly.link/outdoor_plug_gen3_DoC

Vyrobce: Shelly Europe Ltd.

Adresa: 51 Cherni Vrah Blvd., budova 3, patro 2-3, 1407 Sofia,
Bulharsko

Tel.: +359 2 988 7435

support@shelly.cloud

Ini web: https://www. shelly com

Zmény ich udajt jiiuje Vyrobce na oficidlnim webu.
Vsechna prava kochranné znamce Shelly® a ostatni prava
dusevniho vlastnictvi spojend s timto Zafizenim nélezi spolec-
nosti Shelly Europe Ltd.

Cesky preklad zajistila spole¢nost EST Praha. Zavazné je
anglické znéni vyrobce.

EST

EST Elektro-System-Technik, s.r.o.
Oficialni dodavatel Shelly v CR a SR
www.est-praha.cz

Navod na pouzitie a bezpecnostné pokyny
Outdoor Plug S Gen3

li a Wi-Fi a Bl
pouzitie
V tomto dokumente oznac¢ovana ako Zariadenie
\ Tento symbol oznacuje bezpecnostn informdciu.
(@ Tento symbol oznacuje délezit poznamku.

Bezpeénostné informaci
Na bezpecné aspravne pouzitie si precitajte tdto prirucku
avsetky dalsie dokumenty dodané slymto vyrobkom Uscho-
vajte ich na sie pouzitie. | postu-
pov mdze viest k poruche, ohrozeniu zdravia a Zivota, poruseniu
zakona a/alebo k odmietnutiu zakonnych a obchodnych zaruk, ak
existuju. Spolocnost Shelly Europe Ltd. nezodpovedd za Ziadnu
stratu ani $kodu vzniknut(i nespravnou instaldciou alebo nevhod-
nou prevadzkou tohto zariadenia v dosledku nedodrzania pouzi-
va(elskych a bezpecnostnych pokynov v tejto prirucke.
/\VAROVANIE! Nepouzivajte Zariadenie na napdjanie ani na zapi-
nanle a vypinanie pnstro]ov na podporu zn/ornych funkcif.
/\VAROVANIE! P (EL

spotrebicov, pri ktorych by nepresné casovame alebo nédhodné

h na vonkajsie

Pri stlaceni a podrzani ovladacieho tlacidla na 3 sekundy, iba ked
je vystup Zariadenia vypnuty:

« cervené svetlo trikrat blikne, Zariadenie nie je pripojené k sieti
Wi-Fi

ZIté svetlo trikrat blikne, Zariadenie je pripojené k sieti Wi-Fi,
ale nie k Shelly Cloud

zelené svetlo trikrat blikne, Zariadenie je pripojené k Shelly
Cloud

Ovlédacie tlacidlo

Stlacenim zapnete alebo vypnete pripojeny spotrebic.

Stlacenim a podrzanim na 3 sekundy skontrolujete stav

Zariadenia.*

Stlacenim a podrzanim na 5 sekdnd zapnete pristupovy bod

Zariadenia.**

Stlacenim a podrzanim na 10 sekind obnovite tovarenské

nastavenie.**

* |ba ked je vystup vypnuty.

** |ba do 1 mintty po zapojeni alebo zapnuti Zariadenia.

Cistenie

/\UPOZORNENIE! Pred Gistenim Zariadenia vypnite pripojeny

spotrebic, odpojte ho a az potom vytiahnite Zariadenie zo zasuvky.

Nikdy Zariadenie necistite, ak je pripojené k elektrickej sieti.

&UPOZORNEMEI ivne Gistiace prostri
/\UPOZORNENIE! Zariadenie nepondrajte do vody ani ho neumy-

va]te pod tecticou vodou.

Na Cistenie Zariadenia pouzivajte makku vihkd handricku.

Likvidacia a recyklacia

Tyka sa to odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni. Plati
v EU, USA a dalsich krajinach, kde sa odpad triedi.

Tento symbol na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii
znamena, ze by sa vyrobok nemal likvidovat spolu s beznym
odpadom. Shelly Outdoor Plug S Gen3 sa musi recyklovat, aby sa
predislo moznému poskodeniu Zivotného prostredia alebo
ludského zdravia z nekontrolovanej likvidacie odpadu aaby sa
podporilo opétovné vyuzitie materidlov a zdrojov. Je vasou
zodpovednostou zlikvidovat zariadenie oddelene od bezného
domového odpadu, len ¢o dosluzi.

Technické udaje

Mechanické

Rozmery (VxSxH): 44x44x70 £0,5 mm / 1,73x1,73x2,75 0,02 in
Hmotnost: 60 +1 g/ 2,08 +0,04 oz

Kompatibilné zasuvky: CEE 7/1, CEE 7/3 typ F Schuko alebo CEE
7/5typ E

Kompatibilné vidlice: CEE 7/2, CEE 7/4 typ F Schuko, CEE 7/7,
CEE 7/16 typ C alebo CEE 7/17

Materidl krytu: plast so silikénovym ochrannym krytom zasuvky
Farba krytu: mocha

Prostredie

Prevadzkova teplota okolia: -25 °C az 51 °C / -13 °F az 125 °F
Vlhkost: 15 % az 85 % RH

Max. nadmorskd vyska: 2000 m / 6562 ft

Teplota skusky Zeravou slu¢kou: 750 °C

Stuperi znecCistenia: 2

Potrebné nitené chladenie: nie

Krytie: IP44

zapnutie ¢i vypnutie mohlo byt ¢né. Takymi icmi st
napnklad sauny, horské sinka alebo elektrické deky.
/NUPOZORNENIE! Zariadenie pripdjajte iba k elektrickej sieti
a spotreblcom ktoré vyhovuji vse!kym platnym predplsom Skrat

Napajanie: 230 V~ 50 Hz
Prikon: < 1TW
Menovité impulzné vydrzné napétie: 2500 V

j sieti alebo v
kZanadenlu méze spésobit pozZiar, skodu na majetku a Uraz elek-
trickym prddom.

/\UPOZORNENIE! Zariadenie smie byt pripojené iba

k elektrickym obvodom a spotrebi¢om, ktoré vyhovujd prislusnym
normam a bezpeénostnym normam, a iba také smie ovlddat.
/\UPOZORNENIE! ipdjajte k Zariadeniu ice, ktoré

G uvedené al lektrické zataZenie.
_\UPOZORNENIEI Ak zo Zariadenia vychadza dym, hluk alebo
nezvycajny zdpach, okamZite ho vytiahnite zo zasuvky.
/\UPOZORNENIE! i ie pripdjajte iba spésob
v tejto prirucke. Akykolvek iny spésob méze spésobit poskodenie
a/alebo zranenie.

/\UPOZORNENIE! Obvod, na ktorom je Zariadenie
prevadzkovane, musi byt isteny isticom podla EN60898-1

t B alebo C, prudom najviac
15A skratovou vypinacou schopnostou najmenej 6 kA a triedou
obmedzenla energie 3.
/\UPOZORNENIE! Nepouzivajte Zariadenie, ak vykazuje akékol-
vek znamky poskodenia alebo poruchy.
/\UPOZORNENIE! Nepokusajte sa Zariadenie opravovat sami.
Q UPOZORNENIE! Nezapaja]re Zanadema ledno do druhého.

vystupu

Max. spinané napatie: 230 V~

Max. spinany prid: 12 A

Max. vystupny vykon: 2500 W, iba odporova zétaz
Pocet spinacich cyklov: 10000

Kategoria prepatia: Il

Druh prevadzky: S1

Typ spinaca: jednopélovy, radenie 1

Konfiguracia spinac¢a: SPNO, jednopdlovy spinaci
Typ odpojenia obvodu: mikroodpojenie

Snimace a meranie

Vnutorny teplotny snimac: éno

Voltmeter (AC): ano

Ampérmeter (AC): dno

Meranie vykonu a energie: ano

Wi-Fi

Protokol: 802.11 b/g/n

Pésmo RF: 2401-2473 MHz

Max. vykon RF: < 10 dBm

Dosah: az 50 m / 164 ft vonku, az 30 m / 98 ft vnutri, podla
miestnych podmienok

/\UPOZORNENIE! do Ge zapdjané

priamo do zasuvky, teda napriklad zasuvkové rransformarory alebo
nabijacky batéri.
Q UPOZORNENIE! NepouZivajte Zariadenie zakryté.
_\UPOZORNENIEI Nedovo/’te defom hrat sa s tlacidlami

Ci ia, ktorymi sa Shelly
ovlada na dialku, teda mob:lne telefony, tablety a pocitace, drzte
mimo dosahu deti.
Zariadenie sa dodava s firmvérom namstalovanym z vyroby Aby

Protokol: 4.2

Pésmo RF: 2400 az 2483,5 MHz

Max. vykon RF: < 4 dBm

Dosah: az 30 m / 98 ft vonku, az 10 m / 33 ft vnditri, podla miest-
nych podmienok

Mikrokontrolér

CPU: ESP-Shelly-C38F

Flash: 8 MB

bolo Zariadenie aktuélne a
Shelly Europe Ltd. najnovsie aktualizécie flrmveru zadarmo Aktu-
alizécie st dostupné cez vstavané webové rozhranie alebo cez
mobilnd aplikaciu Shelly Smart Conlrol Instalacia aktuallzacu
firmvéru je 10stou ¢ t Shelly
Europe Ltd. nezodpoveda za nesulad Zariadenia spsobeny tym,
Ze pouzivatel véas i d é aktualizécie.

Opis vyrobku

Outdoor Plug S Gen3, dalej Zariadenie, je inteligentna zésuvka
odolna proti poveternostnym vplyvom s podporou Matter. Umoz-
fiuje dialkovo ovladat elektrické spotrebice z mobilného telefonu,
tabletu, pocitaca alebo systému domdcej automatizacie

a pontka meranie vykonu aj ochranu proti prehriatiu. Zariadenie
moze pracovat samostatne v miestnej sieti Wi-Fi alebo ho mozno
ovladat cez cloudové sluzby domacej automatizécie.

Zariadenie ma vstavané webové rozhranie na sledovanie, ovlada-
nie anastavenie Zariadenia. Webové rozhranie je dostupné na
adrese http://192.168.33.1 pri priamom pripojeni

k pristupovému bodu Zariadenia alebo na jeho IP adrese, ked' ste
vy aj Zariadenie v rovnakej sieti.

Zariadenie moze prls(upovaf k dals$im inteligentnym zariadeniam
alebo a vat s nimi, ak su
v rovnakej sietovej infrastrukture. Spoloénost Shelly Europe Ltd.
poskytuje pre zariadenia rozhrania API na integraciu a cloudové
ovladanie. Viac informdcii ndjdete na
https://shelly-api-docs.shelly.cloud.

Pokyny na instalaciu

/\UPOZORNENIE! Skér nez do Zariadenia zapojite spotrebic,

uistite sa, Ze je vystup Zariadenia vypnuty.

/’\UPOZORNENIE! Ak nie je pripojeny Ziadny spotrebi¢, necha-

vajte ochranny kryt vzdy zarvoreny, aby bola zaistend cchrana pred

prachom, vihkostou a krytu

méZze ohrozit bezpecnost aj Zivotnost zasuvky.

Z bezpeénostnych dovodov odportiéame po Uspesnom pripojeni

Zariadenia k miestnej sieti Wi-Fi pristupovy bod Zariadenia

vypnit alebo ho chranit heslom.

Tovérenské nastavenie Zariadenia obnovite stlatenim

a podrzanim ovladacieho tla(’:idla Reset na 10 sekdnd.

Pristupovy bod a pripoj zapnete

a podrzanim ovladacieho tlacidla Reset na 5 sekdind.

. Zlozte z Outdoor Plug S Gen3 chrani¢ kolikov E a zlikvidujte ho

podla miestnych predpisov.

Zasunite vidlicu do zasuvky bez toho, aby k Zariadeniu bol

pripojeny spotrebi¢ alebo zataz. LED indikacia zatne blikat

namodro, €o znamena, Ze Zariadenie je v rezime pristupového

bodu AP. Vstavané webové rozhranie je dostupné na adrese

http://192.168.33.1 v sieti Wi-Fi, ktor( Zariadenie vytvori, teda

ShellyOutdoorsG3-XXXXXXXXXXXX. Cez neho Zariadenie

ovladate a menite jeho nastavenia.

Otvorte ochranny kryt F.

Teraz mézete do zasuvky Zariadenia B zapojit spotrebié.

Spotrebi¢ zapnete kratkym stlacenim ovladacieho tlacidla C.

LED indikécia A sa rozsvieti. Farba svetla sa meni podla t-

reby pripojeného spotrebica, pozri sekciu LED indikdcie nizsie.

Spotrebi¢ vypnete dal$im kratkym stlacenim ovladacieho

tlacidla. LED indikacia sa vrati do predchadzajticeho stavu.

LED indikacie

Pri prvom zapojeni:

+ modré blikajtice svetlo signalizuje rezim AP.

Pri dalSom zapojeni alebo zapnuti po Gispesnom pripojeni k sieti

Wi-Fi:

«+ Cervené blikajtice svetlo signalizuje, Ze sa Zariadenie znova
pripéja k sieti Wi-Fi.

Nastavitelné spravanie LED, ked je vystup zapnuty:

spotreba zndzornena plynulou zmenou farby, vychodiskové

nastavenie

pouzivatel mdze zvolit jas, vychodiskovy jas je 100 %:

- zelené svetlo pri 0 % nastaveného limitu vykonu

- ZIté svetlo pri 50 % nastaveného limitu vykonu

- Cervené svetlo pri 100 % nastaveného limitu vykonu

vlastnd farba, vychodiskové farba zelend a vychodiskovy jas

100 %

LED vypnutd

Nastavitelné spravanie LED, ked je vystup vypnuty:

+ LED vypnutd, vychodiskové nastavenie

« vlastna farba, vychodiskova farba cervend a vychodiskovy jas
100 %

N

w

o

o

Z i firmvéru
Webhooky, teda akcie URL: 20, po 5 adreséch URL na hook
Skriptovanie: &no
MQTT: dno

Pripojenie k sluzbe Shelly Cloud

Zariadenie mozno sledovat, ovlddat anastavovat cez nasu
sluzbu doméacej automatizacie Shelly Cloud. Sluzbu mozete
pouzivat cez nasu mobilni aplikdciu pre Android, i0S alebo
Harmony OS alebo cez lubovolny internetovy prehliada¢ na
adrese https://control.shelly.cloud/.

Ak sa rozhodnete pouzivat Zariadenie s aplikaciou a sluzbou
Shelly Cloud, pokyny, ako Zariadenie pripojit ku Cloudu a ovladat
ho zaplikacie Shelly, najdete v prirucke k aplikacii:
https://shelly.link/app-guide.

RieSenie problémov

Ak narazite na problémy s instaldciou alebo prevadzkou
Zariadenia, pozrite si jeho stranku vo vedomostnej baze:
https://shelly.link/outdoor_plug_gen3

Vyhlasenie o zhode

Spoloénost Shelly Europe Ltd. tymto vyhlasuje, Ze radiové zaria-
denie typu Outdoor Plug SGen3je vsilade so smernicami
2014/53/EU, 2014/35/E0, 2014/30/EU a2011/65/EU. Uplné
znenie EU o zhode je k di ii na tejto i j
adrese: https://shelly.link/outdoor_plug_gen3_DoC

Vyrobca: Shelly Europe Ltd.

Adresa: 51 Cherni Vrah Blvd., budova 3, poschodie 2-3,
1407 Sofia, Bulharsko

359 2 988 7435

: support@shelly.cloud

Iny web: https://www.shelly.com

Zmeny kontaktnych tdajov zverejiiuje Vyrobca na oficidlnom
webe.

Vsetky prava k ochrannej znamke Shelly® a ostatné prava dusev-
ného vlastnictva spojené s tymto Zariadenim patria spolo¢nosti
Shelly Europe Ltd.

Slovensky preklad zabezpecila spoloénost EST Praha. Zavazné je
anglické znenie vyrobcu.

EST

EST Elektro-System-Technik, s.r.o.
Oficidlny dodavatel Shelly v CR a SR
www.est-praha.cz

For UP PSTI Act Statement of
Compliance scan the QR code
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